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CANNED AND FROZEN FRUITS AND FRUITS ET LEGUMES EN BOITES ET
VEGETABLES - MONTHLY CONGELES - MENSUEL
March 1986 Mars 1986
TABLE 1. Pack of Frozen Fruits and TABLEAU 1. Conserves de fruits et de légumes
Vegetables congelés

Cumulative pack to date - Cumulatif des conserves a ce jour

. thousands of pounds metric tonnes

milliers de livres tonnes métriques

Fruits:

Apples and crabapples, solid pack - Pommes et pommettes, conserves solides
Apricots - Abricots

Blueberries — Bleuets

Cherries, sweet - Cerises sucrées

Cherries, sour - Cerises aigres

Peaches - Péches

Plums - Prunes

Raspberries - Framboises

Strawberries - Fraises
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Vegetables - Légumes:

Asparagus - Asperges

Beans, green - Haricots verts

Beans, Lima - Haricots de Lima
Beans, wax - Haricots jaunes

Brocceoli - Brocoli

Brussels sprouts ~ Choux de Bruxelles
Carrots -Carottes

Cauliflower - Choux-fleurs

Corn, whole kernel - Mais a grains entiers
Corn, on the cob - Mais en épis

Mixed vegetables - Légumes mélangés
Mushrooms - Champignons
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. Sea faotnoleis) at end of table. Voir note(s) 4 la findu tableau.

August 1986 Aocfit 1986
5-3305-707 5-3305-707
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TABLE 1. Pack of Frozen Fruits and Vegetables - Concluded

TABLEAU 1. Conserves de fruits et de légumes congelés - fin

Cumulative pack to date — Cumulatif des conserves a ce jour

thousands of pounds metric tonnes

milliers de livres tonnes métriques

Vegetables - Concluded - Légumes - fin

Peas - Pois = 2
Peas and carrots — Pois et carottes
Pumpkin and squash - Citrouille et courge =
Spinach - Epinards - i

]
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-~ nil or zero.

- néant ou zéro.

confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.

b

Note: This publication comprises data collected from all known Nota: Cette publication comprend les données de tous les manu-
manufacturers. These firms were listed in the December facturiers connus & Statistique Canada. Ces compagnies
1985 report and any deletions or additions to the coverage sont énumérées dans la publication de décembre 1985 et les
for 1986 are listed below: suppressions ou les additions pour 1986 sont énumérées ci-
dessous:
Deletions: ?:1’) MS ilsp C‘l’"“:'g ((:Dw. B Jimi {faliprats Suppressions: D.J. Milne Cannery (Div. of Jim Pattersan
e EHGLAARIS, /. L * Ind.) Summerland, B.C.

For other details regarding the survey coverage of this

R Sne ol tiig Macombay 198breportor contact: Pour de plus amples détails concernant le champ d’observa-

tion de cette enquéte voir I'édition de décembre 1985 oucom-

muniquer avec:
AR SRII51 1) Brian Preston (613-991-3511)
Industry Division, - - 5
I Division de I'industrie,
Statistics Canada, S
: Statistique Canada,
Ottawa, Ontario. Ottawa. O d
K1A OT6 wa, Untario.
K1A 0T6



-3
TABLE 2. Pack! and Stocks? of Selected Canned Fruits and Vegetables as Reported by Processors, by
Geographical Areas, March 1986

TABLEAU 2. Conserves! et stocks? de certains fruits et légumes en boites déclarés par les fabricants de
conserves, par région géographique, mars 1986

Pack to date - Conserves, cumulatif Stocks at end of month - Stocks a la fin du mois
Western Western
Canada Canada
Maritimes Québec Ontario Canada  Maritimes Québec Ontario Canada
L’Ouest L’Ouest
canadien canadien

thousands of cases - milliers de caisses

Fruits:

Apples and crabapples, solid pack -
Pommes et pommettes,
conserves solides X - X X x x x x x 231

Applejuice made from apples? -
Jusde pommes, fait de pommes? 1,615 x 4,720 X 10,586 x x 1,349 x 4,351

Apple juice reconstituted to single
strength - Jusde pommes,

reconstituéd a sa force nature 332 132 2,185 1,177 3,825 x X 169 518 61
Apple pie filling - Garniture de

tartesaux pommes - - X x 271 X x 103 X 141
Apple sauce - Compote de pommes x - 553 x 1,363 x x x X 672
Apricots - Abricots - - X - x - x X x x
Blueberries — Bleuets - - - - - ~ x x x x
Cherries, sweet - Cerises sucrées - - - - - - X x X X
Cherries, sour - Cerises aigres - - - - - - - x x X
Fruit cocktail - Cocktail aux fruits - - x - x - x x x x
Peaches — Péches ~ - - - - - x 291 x 406
Pears, Bartlett - Poires, Bartlett - - 2 - - x x 330 x 481
Pears, Kieffer, etc. - Poires, Kieffer,

ete. - - - - - x - x x X
Plums - Prunes - - - - - X x 10 X 54
Raspberries-Framboises - ~ - - - - x x X x
Strawberries - Fraises - - - - - - x x x x

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) & la fin du tableau.
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TABLE 2. Pack! and Stocks?2 of Selected Canned Fruits and Vegetables as Reported by Processors, by
Geographical Areas, March 1986 — Concluded

TABLEAU 2. Conserves! et stocks? de certains fruits et légumes en boites déclarés par les fabricants de
conserves, par région géographique, mars 1986 - fin

Pack to date - Conserves, camulatif

Stocks at end of month ~ Stocks a la fin du mois

Western Western
Canada Canada
Maritimes Québec Ontario Canada Maritimes Québec Ontario Canada
L’Quest L’Quest
canadien canadien
thousands of cases - milliers de caisses
Vegetables - Légumes:
Asparagus - Asperges - - - - - X 32 x 456
Beans, green - Haricots verts - - - - x 434 112 x 904
Beans, Lima - Haricotsde Lima - - - - - X x x x
Beans, wax - Haricotsjaunes - - - - x 408 87 x 636
Beets - Betteraves - - - - - 99 x 69 243
Carrots - Carottes - - - - x 127 x 6 202
Corn, whole kernel - Mais
4 grains entiers - - - - x 291 x 139 1,329
Corn, cream style - Maisen créme - = - - X . 294 978 x 1,585
Corn, on the cob - Mais en épis - - - - - x x - X
Mixed vegetables - Légumes
mélangés - x x x x x 43 x 309
Mushrooms - Champignons - x x x - x x x 173
Peas — Pois - - - - b 873 1,068 x 2,364
Peas and carrots — Pois et carottes - - X x x x ;- x 230
Potatoes - Pommesde terre
Pumpkin and squash - Citrouilles
et courges - - - - x x 195 x 248
Spinach - Epinards - - - - - x X x x
Tomatoes — Tomates - - - - - x 1,730 x 1,818
Tomato juice —~ Jus de tomates - - - x - x 2,531 x 2,639
Tomato pulp, paste and purée -
Pulpe, pate et purée de tomates - - - - - - 1,031 - 1,031

Domestically produced only.
Produits au Canada seulement.
Apple juice concentrate excluded.
Jus de pommes concentré exclus.
.. figures not available.

.. nombres indigponibles.

- nilor zero.

- néantouzéro.
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Pack accumulated to the end ofthe month under review.
Conserves accumulées & la fin du mois indiqué.

confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.
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TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits and Vegetables Held by Canners in Canada, by Size of

Container, March 1986

TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de légumes en boites détenus par les conserveries au
Canada, selon la grandeur du contenant, mars 1986

Cans per case (numbar) / Can content (fluid ounces)

Boites par caisse (nombre) / Contenu da la boits (onces fluides)

©100 1248 2428 2419 2414 2412 w10 2wt Other A
Total
Can content (millilitres) - Contenu de la beits (millilitres) Autres
2840 1364 796 540 398 341 284 199!
thousands of cases - milliers de caisses thousands metnic
of pounds  tonnes
milliers tennes
de livres métriques
Fruits:
Apples and crabapples, sclid pack -
P at pom consarves solidi x - - x - - x - x 231 3,088 1 400
Apple juice made from apples? -
Jus de pommas, fait de pommaes? x 2471 = x = i x x x 4351 130,680 59276
Apple juice reconstituted to singie
strength - Jusde pommes,
reconstitué 4 sa force nature = 145 - - - - 28 x 582 751 18,848 8549
Apple pia filling - Garnitore de
tartes sux pommes x - - x - - - - 76 141 1,952 885
Apple sauce - Compote de pommes 47 - 89 x 233 - x x 4 872 13,958 8329
Apricots - Abricots x - - x 62 - x z x x x
Blueberries - Bleusts x - - - x - x - - x x x
Cherries, sweat - Corises sucrées x - s - x = x - - x = x
(Cherries, sour - Cerisas aigres -~ - - - x - - - - x x z
Fruit cocktail - Cocktail aux fruits x - 3 x x - x z = x x x
Paaches - Péches x - x x 118 - x x x 408 7.457 3382
Penrs, Bartlett - Poires, Bartlett x - x x 3 - x x x 481 7,387 3351
Pears, Kieffar, atc. - Poires, Kieffor, otc, x ~ x x x - - - - x x x
Plums - Prunes x - x x x - - x 54 1,408 836
Raspberriss - Framboises - - - - x - x - - x x x
Strawberriea - Fruises x - - - x x - - x x x
Vegetables - Légumes:
Asparsgus - Asperges x - - x - x - - - 456 9,000 4082
Beans, green - Haricots verts 100 - x x 579 - 11 - - 904 22,131 10038
Beans, Lima - Haricots de Lima - - - - 11 - x - - x x x
Beans, wax - Haricots jaunes 55 - x 111 373 - ” - - 636 15,420 6994
Baats - Betteraves 104 - x 3s 2% - x - - 243 7,420 3368
Carrots - Carottes 57 - - 42 40 - = x = 202 4,72 2148
Corn, whola kernel - Mais & grains
entiers 58 - x 54 31 939 x 102 x 1,329 24,751 11227
Corn, cream style - Mais en créme 28 - x 209 834 - 213 - x 1,585 33,337 15121
Corn, on the cob - Mais en épis x x x - = = L = x x R =
Mixed vegetablas - Lag élangs 53 - - 88 41 - 119 x x 308 x
Mushrooms - Champignons 18 ~ - - - - 158 - - 173 3,022 1371
Peas - Pois 402 } - x 415 1,018 - s18 - x 2,364 60,397 27396
Peas and carrots - Pois et carcttes 23 - - 34 88 - 8s - - 230 - -
Potatoes - Pommsesde tarre
Pumpkin and squash - Citrouilles
at courges = x 60 x 64 - - x x 248 8,591 2990
Spinach - Epinards z - - - x - x - x x x x
Tomatoes - Tomates 331 x 996 364 x - = - - 1.818 69,150 31368
Tomato juice - Jusde tomates x 1,294 - 562 - - z - x 2,639 81,040 38739
Tomato pulp, paste and purée - Pulpe, pite
ot purée de tomatas 347 = x - x x — x x 1,081 20,544 9319

Includes 7.8-cunce (213 mi.) and 8-ounce (227 ml.) containers.

Intlug les contsnantsde 7.5 onces (213 ml) et de 8 onces (227 ml).

Apple juice concentrate excluded,

Jus de pommes concentré sxclus.

figures not available.

nombres indisponibles.

- nilor sero.

- néant ou séro.

1 oconfidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.
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TABLE 4. Pack of Apples and Apple Products - Cumulative-to-Date by Size of Container, End of March

1986' .

TABLEAU 4. Conserves de pommes et des produits de la pomme - cumulatif a ce jour par grandeur du
contenant, fin de mars 1986'

Solid pack Apple juice Pie filling Apple sauce
Conserves Jus de pommes Garniture Compote de
Case size solides a tarte pommes
Made from Reconstituted to
Volume de caisse apples single strength
Fait de Reconstitué a
pommes sa force nature

cases — caisses

6/100 oz. - on. (6/2.84 litres) x x x x 109,866
12/48 oz. - on. (12/1364 millilitres) - 6,447,220 1,083,495 - =
12/35 oz.-on. (12/1 litre) - 2,422,736 1,248,636 - -
24/28 0z. - on. (24/796 millilitres) x - - - 301,239
24/19 oz.-on. (24/540 - ) - x = x 60,147
24/14 oz. -on.(24/398 E ) - - - - 455,293
24/10 oz.-on.(24/284 " ) - 377,409 204,528 - 42,050
24/880z.-on. (24250 " )? - x 799,486 - -
24/7 o0z.-on.(24/198 e ) - x 107,005 - x
24/6 oz.-on. (24177 & ) - x x - -
24/5 % oz. - on. (24/156 s ) X x x - x
Other - Autres x 28,557 x x x

Total number of cases - Nombre total
de caisses x 10,586,340 3,825,069 271,251 1,362,512

1985 pack started August, 1985.

Conserves pour 1985 ont débuté en aot 1985.

Size 24/250 ml. (24/8.8 0z.) now includes 27/250 ml. (27/8.8 o0z.) after conversion to 24/250 ml. (24/8.8 0z.).

La grandeur 24/250 ml. (24/8.8 0z.) inclus maintenant 27/250 ml. (27/8.8 0z.) aprés conversion a 24/250 ml. (24/8 8oz.).
nil or zero.

néant ou zéro.

confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.

oW - -

Mool







STATISTICS CANADA LIBRARY
S UE STATISTIQUE CANALA

T

1010666182




